Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6,5 Grendel

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6,5 Grendel
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012884

Mfr. No.: 3164604

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise flur den Seater mit Crimp 7/8 und
6,5 Grendel

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Geschossseaters mit Crimp! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine prazise und sichere Verwendung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Seater korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Verwenden Sie nur kompatible Geschosse, die flr diesen Seater geeignet sind.

Vermeiden Sie es, den Seater wéahrend des Betriebs zu uberlasten.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie Ihre Arbeitsflache sauber und frei von unnétigen Gegensténden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Seaters

® Stellen Sie sicher, dass der Seater auf einer stabilen und festen Oberflache montiert ist.
® Befestigen Sie den Seater gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriufen Sie die Schrauben und Verbindungen auf Festigkeit.

2. Verwendung des Seaters

Stellen Sie sicher, dass der Seater korrekt auf die gewiinschte Hilsenart eingestellt ist.
Fuhren Sie das Geschoss in die Fihrungsbuchse ein.

Driicken Sie den SeaterKopf vorsichtig nach unten, um das Geschoss zu setzen.
Uberpriifen Sie nach jedem Satz die Position des Geschosses und die Qualitat des Crimps.

3. Wartung des Seaters
® Reinigen Sie den Seater regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

® [agern Sie den Seater an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
® Ersetzen Sie abgenutzte Teile sofort, um die Sicherheit und Funktionalitdt zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgeréte.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
* Uberpriifen Sie, ob das Produkt recycelbar ist, und verwenden Sie die entsprechenden Recyclingstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfigung.
Bitte nutzen Sie die bereitgestellten Kontaktméglichkeiten im Handbuch oder auf der Website des Herstellers.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von gréf3ter Bedeutung ist. Durch die Einhaltung dieser
Richtlinien und Anweisungen tragen Sie dazu bei, Unfélle und Verletzungen zu vermeiden. Vielen Dank, dass Sie
sich flr den Geschossseater mit Crimp entschieden haben!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8
Seater with Crimp 6.5 Grendel

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6.5 Grendel. This product is designed to assist
in the precise seating of bullets while offering the option to crimp the cartridge case. To ensure safe and effective
use, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes or dust.
Store the product in a dry and secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the bullet seater.

® Ensure that the work area is clean and free from clutter to minimize the risk of accidents.

® Do not exceed the recommended seating depth for the bullets being used, as this may lead to dangerous
pressure levels.

® Avoid using the bullet seater if you are under the influence of drugs or alcohol.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the bullet seater is compatible with your reloading press.
® Securely mount the bullet seater to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Check that the seaterhead is properly attached and functioning.

2. Usage:

Place the cartridge case in the reloading press.

Insert the bullet into the mouth of the cartridge case.

Adjust the seating depth according to your specifications.

If crimping is desired, adjust the crimping mechanism before proceeding.

Pull the press handle to seat the bullet. Ensure that the bullet is seated evenly and to the desired depth.
Inspect the finished cartridge for any defects or irregularities.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of any reloading components in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for information on hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6.5 Grendel, please
refer to the manufacturer's contact information provided in the product manual or packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your bullet seater. Always prioritize safety
and consult the manual for additional information and troubleshooting. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimpado

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y Crimp 6,5 Grendel. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una forma segura y eficiente de asentar balas en casquillos. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia contiene informacion esencial sobre el uso
seguro de este producto, asi como instrucciones para su instalacion y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el Asiento de Proyectiles de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Utiliza equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Reporta cualquier producto defectuoso o incidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por uso inadecuado.
® Posibilidad de dafios en el equipo si no se utiliza correctamente.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® No utilices el Asiento de Proyectiles para balas que no sean compatibles.

® Asegurate de que el casquillo esté correctamente colocado antes de aplicar presion.
® Nunca intentes modificar el producto o usar piezas no recomendadas por el fabricante.

® Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.

® Sjsientes incomodidad o dolor al usar el producto, detén su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

1. Asegurate de que todas las piezas del Asiento de Proyectiles estén presentes.
2. Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
3. Verifica que la rosca de 7/8 esté bien ajustada y segura.

® Uso:
1. Selecciona la cabeza de asiento adecuada para la bala que vas a utilizar.
2. Coloca el casquillo en la posicion correcta en el Asiento de Proyectiles.
3. Aplica presién de manera uniforme para asentar la bala en el casquillo.
4. Sidecides utilizar el crimpado, ajusta la configuraciéon segin sea necesario.
5. Revisa la precision y la concentricidad de cada bala asientada.

Instrucciones de Eliminacién



® E| Asiento de Proyectiles y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales

sobre residuos.
®* No deseches el producto en la basura comuan. Consulta con el centro de reciclaje local para obtener

informacion sobre la eliminaciéon adecuada.
® Si el producto esta dafiado o defectuoso, asegurate de seguir las pautas de eliminacién para productos

peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del Asiento de Proyectiles, consulta el manual del producto
0 contacta a tu distribuidor autorizado. Es importante seguir las pautas de seguridad y utilizar el producto de manera

responsable.

Recuerda que la seguridad es primordial. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y
eficiente de tu Asiento de Proyectiles con Crimp.



Guide de Sécurité pour le Pointeur de Balle avec
Crimp

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pointeur de balle avec crimp (Seat). Ce produit est congu pour vous aider a insérer des balles
avec précision tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une
utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que le Pointeur de balle est utilisé dans un environnement sdr et approprié.
Veérifiez I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le Pointeur de balle selon les instructions fournies dans ce guide.

Ne forcez pas le Pointeur de balle si vous rencontrez une résistance.

Evitez de toucher la partie de crimp pendant son fonctionnement pour prévenir les blessures.
Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation pour protéger vos yeux des éclats.
Assurezvous que la balle est correctement positionnée avant de commencer le crimp.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Retirez le Pointeur de balle de son emballage.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
* Fixez la téte de pointeur souhaitée en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

2. Utilisation

Placez la balle dans le guide a bushings du Pointeur de balle.
Si vous souhaitez utiliser le crimp, assurezvous que l'ouverture de la douille est correctement
positionnée.

® Appuyez doucement sur le Pointeur de balle pour insérer la balle. Ne forcez pas le mécanisme.
Remplacez la téte de pointeur si nécessaire, en suivant les instructions d'installation.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en plastique et
métalliques.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, détruisezle de maniére sécurisée pour éviter toute utilisation
accidentelle.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
votre point de vente ou consulter les ressources en ligne disponibles.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation du Pointeur de balle avec
crimp.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater con Crimp 7/8 e Seater con Crimp 6,5 Grendel.
Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi e segui tutte le istruzioni fornite nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi, non utilizzare il prodotto e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Seater se presenta segni di danni o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il Seater oltre le sue specifiche tecniche.

Utilizza solo accessori e ricambi raccomandati dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il Seater sia compatibile con il tuo sistema di ricarica.
Fissa il Seater al tuo pressore o alla tua attrezzatura di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Controlla che il Seater sia saldamente fissato prima di procedere.

2. Uso:
® Posiziona il proiettile nel Seater in modo che sia allineato correttamente.
® Seleziona la testa del Seater corretta per il tipo di proiettile utilizzato.
® Esegui il processo di crimpatura secondo le istruzioni del produttore.
[ ]

Dopo l'uso, pulisci il Seater per rimuovere eventuali residui di polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo
punto di contatto locale in Europa.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Seater con Crimp 7/8 e
Seater con Crimp 6,5 Grendel. Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri € la massima priorita. Se hai domande
o dubbi, non esitare a cercare supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Osadnika z Crimpem
718

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osadnika z crimpem 7/8. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz wskazanie waznych informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj osadnika zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko urazéw.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu do odpowiednich organéw.

Sprawdzaj aktualnosci dotyczace ewentualnych akcji wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze osadnik jest prawidtowo zainstalowany.

Nie uzywaj osadnika, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

Uzywaj odpowiednich akcesoriéw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ osadnika samodzielnie.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalaciji.

® Zainstaluj osadnik zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo zamocowane.

® Sprawdz, czy osadnik dziata prawidtowo przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj osadnika w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgotnych lub niebezpiecznych Srodowisk.

® Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos¢ podczas uzywania osadnika.

® Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi wyboru gltowicy osadzajacej, aby poprawi¢ precyzje i
koncentrycznosg.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj osadnika do ogolnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materialy.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu lub utylizacji sprzetu technicznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania osadnika z crimpem 7/8, prosimy o kontakt z
odpowiednimi organami lub przedstawicielem producenta. Zachecamy do zgtaszania wszelkich nieprawidtowosci lub
niebezpiecznych sytuacji, aby zapewni¢ bezpieczehstwo wszystkich uzytkownikow.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet Seater with Crimp 7/8 ja
6,5 Grendel

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 ja 6,5 Grendel kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Valta liiallista voimaa puristettaessa patruunan suut.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

® Kiinnita kuulaistuin tarkasti ohjeiden mukaan.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta patruuna istuimeen.

® Purista patruunan suut varovasti, jos kaytat puristusta.
® Varmista, ettd kuula on oikein paikallaan ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaéraysten mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuolto tai kierratyspalveluihin oikean havittdmistavan selvittdmiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 7/8 ja 6,5 Grendel. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat turvallisen ja
tehokkaan toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8 och
6,5 Grendel

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 och 6,5 Grendel. Denna produkt &r designad for att ge hdg precision och
sékerhet vid anvandning. Det ar viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner for att sékerstélla en trygg och effektiv
anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att Iasa och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med produkten.
Kontrollera att kulsettern ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kompatibla satthuvuden for att sékerstalla korrekt funktion.
Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Se till att inga foremal blockerar arbetsomradet nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsettern:

® Kontrollera att alla delar ar rena och torra.
® Montera kulsettern pa en stabil yta.
® Se till att satthuvudet ar korrekt installerat och sakert fastsatt.

2. Anvéandning av kulsettern:

Ladda kulorna i bushings enligt instruktionerna.

Justera satthuvudet efter behov fér att passa kulan som anvands.

Anvand crimpfunktionen om sa énskas, och se till att det gors korrekt for att undvika skador.
Arbeta langsamt och metodiskt for att sakerstalla noggrannhet och sakerhet.

3. Avsluta arbetet:

® Rengor produkten efter anvandning for att férlanga livslangden.
® Forvara produkten pa en torr och séker plats, borta fran barn och djur.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av verktyg och tillbehor.
¢ Atervinn delar av produkten nar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information om sakerhetsatgarder, anvandning och underhall av Seater med Crimp 7/8 och 6,5 Grendel,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation
tillgénglig fér snabbare hjalp.



Vi tackar for ditt val av var produkt och énskar dig en saker och effektiv anvandning.



Navod k bezpe€nému pouziti seateru s crimpem

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s crimp 7/8 a Seater s crimp 6,5 Grendel. Tento navod obsahuje dilezité
informace o bezpec€nosti a spravném pouzivani produktu. Prosim, prectéte si tento dokument peclivé, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho seateru.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které by mohly byt ohrozeny.

PTi praci s naboji vzdy noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problém( se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je seater spravné namontovan a upevnén.
NepouZivejte seater, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

® P¥i crimpovani dbejte na to, abyste nevyvijeli pfilis velky tlak, coZz by mohlo zplsobit poskozeni naboje nebo
zafizeni.

® Pokud se vyskytnou jakékoliv abnormality béhem pouzivani, okamzité pfestarite a zkontrolujte zafizeni.

® Zajistéte, aby se v oblasti pouziti nenachézely zadné horlavé materialy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace seateru:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

® Pfipevnéte seater k vaSemu zafizeni pomoci zavitu 7/8.
® Zkontrolujte, zda je seater pevné a bezpecné upevnén.

2. Pouzivani seateru:
Vlozte naboj do vodiciho pouzdra.
Pomalu a rovhomérneé stisknéte spoust, abyste zajistili spravné usazeni naboje.

[ )
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* Pokud potfebujete crimpovat, nastavte seater na pozadovanou hloubku crimpovani.
® Po dokonceni procesu vyjméte hotovy naboj a zkontrolujte kvalitu usazeni.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte seater, abyste odstranili zbytky prachu a nedistot.
* Pravidelné kontrolujte vSechny Casti seateru na opotfebeni a pfipadné je vymeérite.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte zafizeni do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Pokud si nejste jisti, jak se zbavit produktu, obratte se na mistni Gfady pro doporuceni.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na pfislusné kontaktni misto ve vasi zemi.
Ujistéte se, Zze méate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a Cisla sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nd$ produkt. Doufame, ze vam poskytne dlouhou a spolehlivou sluzbu.



